
MINIDICŢIONAR

GERMAN-ROMÂN
ROMÂN-GERMAN



Cuvântul-intrare
Categoria gramaticală
Pluralul cuvântului
Numărul sensurilor
Simbolul de substituire 

a intrării
Contextul de folosire
Traducerea contextului

Domeniul de cunoaștere 

Regimul de folosire a 
cazurilor

Ghid de utilizare
a dicþionarului german-român

Glück, -es s.n. 1. fericire, 

jemandem ~ wünschen 

a felicita pe cineva; 

2. noroc, ~ viel mult 

noroc.

Mine, -/-n s.f. 1. mină 
(de cărbuni); 2. (mil.) 
mină.

conform adv. gemäß 
(+D), laut (+G/D). 



Cuvântul-intrare
Categoria gramaticală
Numărul sensurilor
Contextul de folosire
Traducerea contextului

Regimul de folosire a 
cazurilor 

Ghid de utilizare
a dicþionarului român-german

bucura 1. vb.(t) freuen, 

erfreuen; asta mã bu-

curã das freut mich; 2. 

vb.(r) sich freuen.

bucuros adj. erfreut 
(über +Ac.), entzückt 
(über +Ac.), froh.

bufni vb.(i) 1. (a bubui) 
puff en, knallen, kra-
chen; 2. (a izbucni) 
ausbrechen; a ~ în râs 
in Gelächter ausbre-
chen.

Delimitare semantică
Variante de sinonime 
Simbolul de substituire 

a intrării



a

Aal, -(e)s/ -e s.m. anghilă, 
ţipar, glatt wie ein ~ 
alunecos ca un ţipar.

aalglat adj. 1. neted, alu-
necos ca ţiparul; 2. abil, 
dibace.

ab prep. de jos, de la.
abalienieren vb.(t) a în stră-

ina.
Abb. s.f. (abrev. de la Abbil-

dung) fi g. (fi gura).
abändern vb.(t) 1. a schim-

ba; 2. a modifi ca, a retușa.
Abänderung, -/-en s.f. 1. 

schim bare, modifi care; 
2. (gram.) declinare.

Abart, -/-en s.f. 1. varietate, 
sub specie. 2. corcitură, 
bas tard.

abartig adj. corcit, anormal.
Abbau, -(e)s/-e s.m. 1. redu-

cere, diminuare; 2. de mon-
tare; 3. (chim. fi z.) des-
compunere.

Abenddämmerung, -/-en s.f. 
amurg.

Abendland,-es s.n. Occi-
dent.

Abbild,-es/-er s.n. 1. ima-
gine, portret; 2. copie, 
icoană.

abbilden vb.(t) 1. a zu  gră-
vi, a fi gura, a reprezenta; 
2. (refl .) a se refl ecta.

abbinden vb.(t) 1. a dez le ga, 
a deznoda, a des prinde; 
2. a îmbina.

abblatten vb.(t) a des frunzi.
abblenden vb.(t) a camu fl a, 

a întuneca, a masca.
abbrechen vb.(t) 1. a între-

rupe; 2. a rupe; 3. a de-
mola.

Abbruch, -(e)s/‡e s.m. 1. 
demolare (a unei clădiri); 
2. ruptură; 3. daună.

abdampfen vb.(t) 1. a vapo-
riza; 2. a se evapora.

Aa



14abdämpfen

abdämpfen vb.(t) a găti înă-
buȘit, a fi erbe la aburi.

abdanken vb.(t) a abdica, a 
demisiona.

Abdankung, -/-en s.f. demisie.
abdarren vb.(t) a usca.
abdecken vb.(t) a dezveli.
Abdruck, -es/‡e s.m. tipă-

rire.
abend adv. gestern ~ aseară; 

heute~ astă seară.
Abend, -es/-e s.m. seară.
Abendbrot, -es/‡e s.n. cină.
Abendgrauen, - s.n. înserare.
abendländisch adj. occiden-

tal.
abendlich adv. 1. pe înserat; 

2. (fi g.) târziu.
abends adv. seara.
Abenteuer, -s/- s.n. aventură.
abenteuerlich adj. 1. aven-

turos; 2. ciu dat.
Abenteurer, -s/- s.m. aven-

turier.
aber conj. 1. dar, însă, to-

tuși, ~ doch dar, totuși; 2. 
adv. ~ und und aber mals în 
repetate rânduri; 3. interj. 

ei! ~nein! nicidecum! ~ ja! 
fi rește!

Aberglauben, -s/- s.m. su-
perstiţie.

abergläubisch adj. super-
stiţios.

abermals adv. încă o dată.
abfahren vb.(i) a pleca (cu 

un ve hi cul), a porni.
Abfahrt, -/-en s.f. plecare (a 

unui vehicul).
Abfahrtszeit, -/-en s.f. ora 

plecării.
Abfall, -es/‡e s.m. 1. căde-

re. 2. pantă, povârniș.
abfallen vb.(i) 1. a cădea; 2. 

a dezerta.
abfällig adj. 1. negativ, de-

preciativ; 2. abrupt; 3. re-
voltat.

abfangen vb.(t) 1. a apuca; 
2. a surprinde; 3. a spri-
jini.

abfassen vb.(t) 1. a redacta; 
2. a aresta.

abfertigen vb.(t) 1. a expe-
dia; 2. a trata pe cineva 
ne poli ti cos.
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a

abgetan

abfeuern vb.(t) (despre ar me 
de foc) a descărca, a trage.

abfinden vb.(t) 1. a plăti, 
a mulţumi; 2. (refl .) a se 
mulţumi cu ceva.

Abflug, -es/‡e s.m. 1. pleca-
re; 2. decolare.

Abfluss, -es/‡e s.m. 1. scur-
gere; 2. streașină; 3. refl ux 
(maree).

abführen vb.(t) 1. a trans-
porta; 2. a abate.

Abgabe,-/-n s.f. 1. livrare; 2. 
impozit.

Abgang, -s/‡e s.m. 1. pleca-
re, absolvire, der ~ von der 
Schule absolvire a școlii; 
2. vânzare.

abgängig adj. absent, pier-
dut.

abgeben vb.(t) 1. a da; 2. a 
vinde; 3. a renunţa.

abgebrochen adj. incoerent.
abgebrüht adj. 1. răscopt, 

tare; 2. insensibil.
abgedroschen adj. banal.
abgehen vb.(i) 1. a pleca; 2. 

a scădea; 3. a se încheia.

abgelegen adj. îndepărtat, 
izolat.

abgelten vb.(t) a răsplăti.
abgemacht adj. convenit.
abgemagert adj. slăbit.
abgeneigt adj. potrivnic.
abgenutzt adj. uzat, tocit.
Abgeordnete, -n/-n s.m./f. de-

pu tat/deputată.
Abgesandte, -n/-n s.m. de-

legat.
abgeschieden adj. 1. sepa-

rat, singuratic. 2. decedat.
Abgeschiedenheit, -/-en s.f. 

singurătate.
abgeschlagen adj. 1. ciobit; 

2. obosit.
abgeschlossen adj. 1. în-

cheiat; 2. izolat.
abgeschmackt adj. insipid.
abgesehen von loc. prep. în 

afară de..., cu excepţia.
abgespannt adj. extenuat.
abgestorben adj. 1. mort; 2. 

anchilozat.
abgestumpft adj. indiferent.
abgetan adj. 1. lichidat; 2. 

inofensiv.
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